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CESKY VYROBCFE FLEKTROKO!L

Navod k pouziti

[ 4

elektrokola

Panasonic
GX Ultimate | GX Power Plus

PAN-Guera 8.8
PAN-Atland 8.8
PAN-Fionna 8.8
PAN-Largo 8.8

PAN-Guera 9.8
PAN-Atland 9.8
PAN-Fionna 9.8
PAN-Largo 9.8
PAN-Cross 9.8

PAN-Cross low 9.8

SERIES / SEREES EDINTES

ONE-PAN Guera 8.8
ONE-PAN Largo 8.8

ONE-PAN Guera 9.8
ONE-PAN Largo 9.8
ONE-PAN Cross 9.8
ONE-PAN Cross low 9.8

Uzijte si svou jizdu!
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PREDMLUVA
Vazeni uzivatelé,

dékujeme Vam za zakoupeni elektrokola CRUSSIS! VazZzime si toho, Ze jste si vybrali
nas produkt. Pro spravné fungovani elektrokola CRUSSIS si pfed jeho pouzitim peclivé
prectéte informace o vyrobku. Pomoci popisu Vas v nasledujicim textu informujeme
o vSech podrobnostech (vCetné instalace pristroje, nastaveni a bézného pouzivani disple-
je) souvisejicich s pouzitim elektrokola. Tento ndvod Vam také pomdize vyresit pripadné
nejasnosti a zavady.

Spole€nost CRUSSIS electobikes s.r.o Vam preje mnoho krasnych a bezpecnych
kilometrd na novém elektrokole.

Seznam prodejcl CRUSSIS naleznete na webovych strankach www.crussis.cz.

CO JE ELEKTROKOLO?

Je klasické jizdni kolo, které je vybavené elektromotorem. Ten mUze byt umistén ve stfedu, zadnim
nebo prednim naboji. Elektromotor mdze mit vykon nepresahujici 250 W. Maximalni rychlost asi-
stence je omezena na 25 km/h a toto omezeni odpovida evropské normé EN 15194-1 (pfi prekro-
Ceni této rychlosti se elektromotor vypne a zapne se jakmile rychlost klesne pod tuto hranici). Dale
je kolo vybaveno baterii, kterd mlze byt umisténa v rdmu nebo na zadnim nosici. Nejdllezit&jsim
parametrem baterie je napéti a kapacita. Cim vy33i hodnoty, tim se zvy3uje dojezdové vzdalenost
elektrokola. V sou€asné dobé jsou nejpouzivanéjsi baterie lithium iontové (Li-ion). Vyhoda téchto
baterii je predevsim v nizké hmotnosti a dlouhé Zivotnosti. U baterie je dllezité dodrzovat pravidel-
né dobijeni, kterym prodlouZite Zivotnost. Komunikaci mezi jednotlivymi elektrickymi komponenty
zajistuje ridici jednotka, kterad vyhodnocuje Gdaje z jednotlivych senzor(, podle nichz ridi vykon elek-
tromotoru. Obsluha elektromotoru je zajiSténa ovlddacim panelem, na kterém naleznete informace
o stavu baterie, stupni podpory a zbyvajicim dojezdu. U vétSiny displeji je samoziejmosti Gdaj o
€asu, rychlosti i ujeté vzdalenosti. Funkce motoru je aktivovana Slapanim, které je snimano special-
nim senzorem umisténym ve Slapacim stfedu. Na elektrokole tedy musite stale Slapat, motor vam
pouze pomaha. Snimac Slapani méa na starost informovat Fidici jednotku, zda jezdec zacal nebo pre-
stal Slapat a informuje o frekvenci Slapani. O tuto funkci se stard bud magneticky pas senzor nebo
torzni snimac. Magneticky pas senzor je zakladni snimag, ktery pracuje na magnetickém principu.
Tento senzor, ktery je instalovan na stfedové ose, kontroluje frekvenci Slapani. Aktivace snimace Sla-
panim vzad je nemozna z divodu rozfazovani magnetl. Torzni snimace jsou vyuzivany na drazsich,
sportovnich kolech. Oproti magnetickym snimactim informuiji jak o frekvenci Slapani, tak o sile, ktera
je na pedal vyvijena. Torzni snimac je idealni pfi jizdé v terénu, kde dochazi k castym zménam frek-
vence Slapani. Pokud potfebujeme Slapat vétsi silou, motor nam okamzité pomuze vétSim vykonem.
Naopak pfi jizdé z kopce, kdy dojde k menSimu tlaku na pedal, je funkce motoru omezena a dochazi
tak k Uspore energie v baterii. Elektrokolo miZzete uvést do pohybu pomoci ovladaciho tlacitka )g ,
které je umisténo na ovladaci displeje, avSak pouze do maximalni povolené rychlosti, tedy 6km/h
(slouzi pro asistenci pfi chizi). Na elektrokolo, které svymi vlastnostmi odpovida evropské normé
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EN 15194-1, se z hlediska zakonu o provozu na pozemnich komunikacich pohlizi jako na bézné jizdni
kolo. Tzn., Ze mlZete jezdit na cyklostezkach, nepotrebujete fidi¢ské opravnéni a prilba je povinna
pouze do véku 18 let. Doporucujeme pouzivani cyklistické prilby vSem uZivatelim bez rozdilu véku.

Zapnuti elektrokola
1. Kratkym stisknutim zapinacfho/ vypinaciho tlacitka na baterii zapnéte baterii (vice viz str. 12),
2. cca 2 sek. dlouhym stisknutim zapinaciho/ vypinaciho tlacitka na displeji zapnéte displej,
3. na displeji vyberte pozadovanou Uroven pfipomoci (vice o displejich viz str. 14).

Vypnuti elektrokola

1. Kratkym stisknutim zapinacfho/ vypinaciho tlacitka na displeji vypnete displej,
2. cca 2 sek. dlouhym stisknutim zapinaciho/ vypinaciho tlacitka na baterii vypnéte baterii.

Elektrokolo komponenty

8. fazeni

3. ovladaci panel

5. brzdové paky

12. plast a rafek

6. zamek baterie

9. kliky a pedaly

2. motor

11. pfehazovacka 4. torzni snimac o
P otacenf klik uvnitF motoru 7.brzdy  10. rychloupinak kola

n baterie n brzdy

a motor B fazeni

B ovladaci panel (lcd displej) o kliky a pedaly
n torzni snimac otaceni klik uvnitf motoru m rychloupinak kola
B brzdové paky m prehazovacka
a zamek baterie m plast a rafek




OBECNA UPOZORNENI

Jizda'na elektrokole, stejné jako jiné sporty, miZe prinaset riziko poranéni a zplsobeni Skod. Pokud
chcete elektrokolo pouZivat, musite se seznamit a Fidit se pravidly bezpecné jizdy na elektrokole,
fadného pouzivani a udrzby elektrokola. Pravidelna Gdrzba a spravné pouzivani snizi riziko poranéni
a prodlouzi Zivotnost vyrobku.

Modely elektrokol PAN-Guera, PAN-Atland, PAN-Fionna, PAN-Largo, ONE-PAN Guera, ONE-
-PAN Largo jsou vhodné pro jizdu po zpevnénych komunikacich, cyklostezkach, Sotolinovych
a lesnich cestach, jizdé v terénu. Elektrokola jsou vybavena pneumatikami s hrubsim vzor-
kem pro zajiSténi dostatecné pfrilnavosti pro jizdu v terénu. P¥i jizdé na hladkém povrchu
(asfalt, beton...) mlZe proto dochazet k vibracim.

Modely elektrokol PAN-Cross, ONE-PAN Cross, PAN-Cross low, ONE-PAN Cross low jsou vhod-
né pro jizdu po zpevnénych komunikacich, cyklostezkach, Sotolinovych a lesnich cestach.

Elektrokola neni vhodné uZivat k brodéni, pro jakékoliv skakdni a dopady z vy3ky, nepouZivej-
te je pro extrémni jeZdéni v tézkém terénu (downhill, enduro, jizdy na pfekdZkdch)!
Doporucujeme sestaveni a sefizeni elektrokola v odborném servisu elektrokol.

Elektrokolo mGze byt vyuzivano jako klasické jizdni kolo bez asistence elektromotoru. BEhem jizdy
bez pfipomoci (tzn. pfipomoc OFF) kaZzdé elektrokolo klade jisty odpor, ktery zpUsobuje pFevodovka
vV motoru.

PFedtim neZ poprvé vyjedete zkontrolujte:

+  Spravna velikost elektrokola: Nevhodné zvolena velikost kola mdze mit vliv na ovladatelnost
elektrokola.

. Nastaveni sedla: Spravna vyska a poloha sedla ma vliv na pohodinou jizdu a ovladatelnost
kola.Poloha sedla na sedlové trubce je urcena stupnici na lizinach sedla, je tam vyznaceno
maximalni oddalenf a priblizen k Fiditkdim!

Upozornéni: Na sedlové trubce je drazkou vyznacena maximalni pFipustna vyska pro jeji
vytaZeni. Nikdy nenastavujte sedlovou trubku nad tuto vysku! Zabranite tim poSkozeni rdmu
elektrokola, nebo sedlové trubky a pfipadnému drazu.

+  Spravna vyska predstavce a fiditek.

Pravidelna kontrola:

Pred kaZzdou jizdou pravidelné kontrolujte stav vaseho elektrokola. Timto zplsobem Ize vcas prede-
jit mnoha technickym problémdm. Nasledky nepravidelné kontroly mohou byt v mnoha pfipadech
katastrofalni. Délka Zivotnosti rdmu nebo komponentl je ovlivnéna konstrukci a pouzitym materia-
lem, stejné jako Udrzbou a intenzitou pouZivani. Samozfejmosti by se mély stat pravidelné kontroly
u kvalifikovanych odbornikd. Vyzvednéte elektrokolo do vysky 5 - 10 cm nad zem a pustte. Tim se
ujistite, zda je vSe dostatecné dotaZeno. Poté provedte vizualni a hmatovou kontrolu celého elektro-
kola, pfedevsim spravné dotazeni vSech SroubU, matic, Slapaciho stfedu, pedal( atd.
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Kola a plasté: Zkontrolujte, Ze jsou plasté spravné nafouknuté. Jizda na podhusténém nebo naopak
prehusténém plasti mdze vést ke Spatné ovladatelnosti kola. Doporucujeme dodrzovani maximalni
a minimalni hodnoty tlaku, ktera je uvedena vyrobcem na plasti. Zkontrolujte opotfebovani a sprav-
ny tvar pneumatik. Objevi-li se na plastich boule nebo trhliny, je nutné plasté pred pouzitim vymeénit.
Nasledné provedte kontrolu roztocenim kol, zda plast sedi spravné v rafku a zda jsou kola spravné
vycentrovana, nejsou povolené draty ve vypletu, pfipadné zda draty nechybi. Ujistéte se, Ze je predni
i zadni kolo Fadné zajisténo (obr. 1). Pokud se jedna o kolo s pevnou osou, ujistéte se, Ze je osa nasa-
zena ve spravném sméru (u predniho kola).

c W »

Brzdy: Provedte kontrolu funkZnosti brzd. Stisknéte obé brzdové paky a tlacte kolo vpred. Jsou brz-
dové desticky plné v kontaktu s kotoucem, aniz by se packy dotykaly Fiditek? Pokud ne, je nutné
brzdy sefidit (odvzdusnit). Provéfte, zda nejsou brzdové desticky opotfebeny. Brzdové desticky a
kotouce se uZivdnim opotfebovavaji, proto je potfeba brzdy pravidelné servisovat a opotfebené
soucastky vcas vymenit.

Razeni a Fet&z: Retéz vy7aduje pravidelnou Gdrzbu, ktera prodlouZi jeho Zivotnost. Pfed mazanim
je vhodné Fetéz i pastorky nejprve ocistit. Mazani Fetézu provadéjte pripravky k tomu urc¢enymi. U
fetézu dochazi k jeho protahovani. Vydrz fetézu je velmi individudini a odviji se od kvality fetézu,
ujetych kilometrd, stylu jizdy a terénu, ve kterém jezdite. Pravidelnd vyména je nutna. Stav fetézu
je mozZné kontrolovat pomoci specialni mérky. Vytahany nebo poskozeny fetéz mdze ponicit pre-
vodniky a pastorky. PFi fazeni dochazi k opotfebovéni a nataZeni Fadiciho lanka. Razenf je nutné
pravidelné sefizovat, aby spravné prehazovalo. Jemné korekce Ize docilit povolenim, nebo utazenim
matice bowdenu u Fadici paky.

Vidlice: U kol Crussis se muZete setkat s riznymi druhy a typy vidlic.

Skozeni vidlce pri stlaceni pod velkym zatiZzenim. Toto miZe mit také za ndsledek nehodu a
zranént.

2 Nikdy byste neméli zamknout vidlici pfi jizdé v terénu nebo pri skakdni. MiiZe dojit k po-

Berte také na védomi, Ze vidlice neni uréend pro jizdu v extrémné ndrocném terénu, na skoky,
downhill, freeride a nebo dirt jumps. Nerespektovdni téchto informaci miZe vést k poskozeni
vidlice, nehodé nebo smrti. Nerespektovdni téchto informaci ma za ndsledek zdnik zdruky.

OdpruZena vidlice ROCKSHOX

RockShox FS Judy Silver TK Solo Air 29" RockShox FS Judy Silver TK Solo Air 27,5"
(PAN-Fionna 8.8-M / 9.8-M, (PAN-Atland 8.8-M / 8.8-L / 9.8-M / 9.8-L, PAN-Gu-
PAN-Largo 8.8-M / 8.8-L/ 9.8-M / 9.8-L, era 8.8-M / 9.8-M,

ONE-PAN Largo 8.8-M / 9.8-M) ONE-PAN Guera 8.8-M / 9.8-M)

Zdvih: 100 mm Zdvih: 100 mm

Sloupek vidlice: 1 1/8" Sloupek vidlice: 1 1/8"

Pruzeni: vzduchové Solo Air PruZeni: vzduchové Solo Air

Zamykani: z vidlice (korunky) Zamykani: z vidlice (korunky)

Osa: RU9 mm Osa: RU 9 mm



RockShox FS Paragon Gold RL Solo Air 700c
(PAN-Cross 8.8-M, ONE-PAN Cross 8.8-M, PAN-Cross low 8.8-M, ONE-PAN Cross low 8.8-M)
Zdvih: 65 mm

Sloupek vidlice: 1 1/8"
Pruzeni: vzduchové Solo Air
Zamykani: z vidlice (korunky)
Osa: RU9 mm

DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE
1. Je velice dulezité nechat odpruzenou vidlici RockShox spravné nainstalovat kvalifikovanym me-
chanikem jizdnich kol. Nespravné nainstalované vidlice jsou extrémné nebezpecné a mohou byt
pficinou zavaznych anebo fatalnich zranéni.

2. Vidlice na vasem kole je konstruovana pro poufZiti jednim jezdcem na horskych cestach a podob-
nych terénnich podminkach. PFi uzamknuté vidlici neni vhodné jezdit v terénu.

3. Pfed jizdou se ujistéte, Ze jsou fadné nainstalované a nastavené brzdy. Brzdy pouZivejte opatrné a
seznamte se s jejich vlastnostmi a brzdnou Gcinnosti za nenouzovych okolnosti. Tvrdé brzdéni nebo
nevhodné pouziti predni brzdy mdze zpisobit vas pad. Pokud nejsou brzdy spravné sefizené nebo
jsou nevhodné nainstalované, miZze se jezdec vazné anebo smrtelné zranit.

4. Za urcitych okolnosti mdze dojit k zdvadé na vidlici, mimo jiné v pfipadé, kdy dojde ke ztraté oleje,
ohnuti ¢i prasknuti komponentd nebo ¢asti vidlice. Zavada na vidlici nemusi byt viditelnd. Nejezdéte
na kole, pokud si vS§imnete ohnutych nebo zlomenych ¢asti vidlice, ztraty oleje, zvukl zplsobenych
nadmérnym propruzenim nebo jinych naznakd mozné zavady na vidlici, jako napf. ztraty vlastnosti
absorpce nérazu. Vezméte vase kolo na kontrolu a opravu ke kvalifikovanému prodejci. V pfipadé
zavady na vidlici mdZze dojit k poskozeni kola nebo zranéni osoby. Odpruzené vidlice a zadni tlumice
obsahuji vysoce natlakované kapaliny a plyny. Varovani v tomto manualu musi byt dodrZzovano, aby
se predeslo zranéni nebo smrti. Nikdy se nepokousejte otevrit patronu nebo zadni tlumic, jsou pod
velkym tlakem, jak bylo zminéno vy3e. Pokud se pokusite otevfit patronu nebo zadni tlumic, risku-
jete vazna zranéni.

5. Vzdy pouzivejte originalni dily RockShox. Pouziti neoriginalnich ndhradnich dil& ukoncuje platnost
zaruky a mlze zpUsobit konstrukeni zavadu vidlice. Strukturni zavada mize zpUdsobit ztratu kontroly
nad jizdnim kolem s moznymi vaznymi anebo smrtelnymi zranénimi.

6. Pokud pouZivate nosi¢ kola na auto, pfi jakékoli manipulaci musi byt dodrZzen navod k pouZziti
danného nosice. Pokud budete prevaZzet kolo v nosici na auté nebo za autem za nepfiznivého pocasi,
je tfeba kolo ochranit proti vodé vhodnym navlekem, protoZze pfi jizdé autem za desté na kolo pUso-
bi tlak vody jako by bylo vystaveno tlakovému myti, coz mlze kolo vazné poskodit.

7. Vidlice je konstruovana tak, aby zajiStovala predni kolo rychloupinakem nebo pevnou osou.
Ujistéte se, Ze rozumite, jakou hfidel vase kolo ma a jak s ni spravné manipulovat. Na hridel nepo-
uzivejte Sroub. Nespravné namontované kolo mdze umoznit pohyb nebo uvolnéni z jizdniho kola
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s nasledkem jeho po3kozeni a vaZného zranéni anebo smrti jezdce.
8. DodrZujte vSechny pokyny v uZivatelské pFirucce tykajici se péce a udrzby tohoto produktu.

KONTROLA A UDRZBA

Pred kazdou jizdou

Naleznete-li na vidlici nebo jinych komponentech jakékoli praskliny, promackliny, odfeniny, defor-
mace, Unik oleje, kontaktujte odborného mechanika, aby vidlici nebo kolo prohlédl.

Zkontrolujte tlak vzduchu. ZatiZte vidlici celou svou vahou. Pokud vam pfijde mékka, napumpuijte
vidlici na poZadovanou tvrdost. (Vice informaci odstavec ,Nastaveni tlaku vzduchu®).

Zkontrolujte upevnéni kol a vedeni kabell a bowdend - nesmi nijak omezovat pohyb fiditek.

Po kazdé jizdé

Vycistéte Spinu a usazeniny. NepouZzivejte vysokotlaké Cistici pfistroje - mUZze dojit k zateceni vody
skrze prachovky do vidlice.

NamaZte protiprachova tésnéni a nohy vidlice. Pro mazani nepouZzivejte olej, ktery neni uréeny na
vidlice. Pouziti vhodného oleje konzultujte s prodejcem.

KaZdych 25 hodin jizdy

Kontrola olejové lazné.

Kontrola spravného momentu utazeni drzaku vidlice i ostatnich komponentd.
Cisténi a mazani vnéjsiho lanka a bowdenu.

KaZdych 50 hodin jizdy
Sundani tlumicd, cisténi/kontrola vioZek a vymeéna olejové lazné (pokud je tfeba).
Cisténi a mazani montazni sady vzduchového tlumenti.

KaZdych 100 hodin jizdy

Kompletni vycisténi vidlice zevnitF i zvenci, vycisténi a promazani prachovek a cisticich krouzkd, vy-
ména oleje v tlumicim systému, kontrola dotazeni a pfizplsobeni preferencim jezdce.

Pred demontazi zkontrolujte vili vidlice tak, Ze zabrzdite pfedni kolo a lehce tladite za predstavec
dopredu a dozadu. Pokud je ve vidlici vile, kontaktujte odborného mechanika.

NASTAVENI TLAKU VZDUCHU

1. Od3roubujte Cepicku ventilku. NaSroubujte hustilku na vidlice na ventilek.

2. Napumpuijte vidlici na poZzadovany tlak. Nikdy nepfesahnéte maximalni povoleny tlak od vyrobce.
Doporuceny tlak a maximaln{ tlak naleznete na noze vidlice.

e
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Pro dofouknuti vidlic RockShox pouZivejte pouze pumpicky urcené k dofukovadni vidlic a tlu-
mica. PouZitim nevhodné hustilky miiZe dojit k poSkozeni vidlice! Pfi dofukovdni musi byt vi-
dlice odemcend, v opaéném pripadé hrozi poskozeni! Berte na védomi, Ze vSechny Rock Shox
vidlice podléhaji béZnému opotrebeni a jejich vydrZ a spravnd funkénost je velmi idividudlini

& a odviji se od poctu ujetych kilometrd, stylu jizdy, terénu a prostiedi ve kterém jezdite. Na
vidlici s plastovymi pouzdry nedoporucujeme pouZivat oleje obsahujici teflon, hrozi naleptdani
pouzdra.

Ram: Ohnuty nebo praskly rém nepouzivejte. V Zzadném pripadé se nepokousSejte samostatné ram
narovnat nebo opravovat. Poskozeni ramu prokonzultujte se svym prodejcem elektrokol Crussis.
Elektrokola Crusis maji na ramu pfipravu na uchyceni koSiku. Doporucujeme pouZzivat stranové ko-
Siky (pro vyjmuti ldhve na stranu), aby nedoslo k vylomeni Sroubd.

Nosnost kola: Nosnost kola uvadéna ve specifikacich jednotlivych modeld je sou¢tem vahy jezdce
a vahy kola a vahy veSkerého aktualné pfipevnéného pfisluSenstvi (nosic, blatniky, détska sedacka,
brasny ....) a ndkladu.

VZdy udrzujte vSechny komponenty Cisté. Pokud budete elektrokolo omyvat vodou (na ciSténi
kola ani jeho jednotlivych &dsti nepouZivejte vysokotlaké Cistici pFistroje) - vZdy pfed omyvd-
nim vyjméte baterii z kola. PFed vrdcenim baterie elektrokolo osuste. Po kaZdé jizdé dopo-
rucujeme kolo osusit, pfedevsim pak vSechny elektrické soucdstky. V zimnim obdobi vénujte

& zvySenou pozornost udrzbé elektrokola, vZdy po jizdé oCistéte komponenty od soli a vlhkosti.
Udrzbu provddéjte v pravidelnych intervalech. Informaci o doporu¢eném tlaku pneumatiky
naleznete pfimo na boku pldsté!

Tento navod je univerzalni pro pohonny systém Panasonic GX series

Motory GX Power Plus jsou vybaveny vSechny modely Panasonic ¢iselné fady 8.8
Motory GX Ultimate jsou vybaveny vSechny modely Panasonic Ciselné fady 9.8

Systém: Panasonic GX power plus Systém: Panasonic GX Ultimate
Maximalni tocivy moment: 75 Nm Maximalni tocivy moment: 95 Nm
Vykon: 250 W Vykon: 250 W

Vaha: 3,2 kg Vaha: 2,95 kg

Odolnost: IPX5 Odolnost: IPX5

Snimac Slapani: Torzni a rychlostni Snimac Slapani: Torzni a rychlostni

CRUSSIS



SYSTEM ELEKTROKOLA

Aktivace motoru probihd pomoci torzniho (tlakového, silového) snimace integrovaného do stfedové
osy. Torzni snimac vyhodnocuje frekvenci i silu Slapani, kterou pfedava Fidici jednotce, ta davkuje vy-
kon motoru dle sily, jakou Slapete. Motor elektrokola se zapne po cca jednom otoceni Slapacich klik.
Vypne se opét po 1-2 sec. pfi pferuseni Slapani. Motor se odpojuje pfi dosazeni rychlosti 25 km/h a
opét se aktivuje, pokud rychlost jizdy klesne pod tuto hranici. Timto vyhovuje vSem evropskym nor-
mam a jedna se stale o jizdni kolo. Elektrokolo je vybaveno LCD panelem, ktery elektropohon ovlada.
Na displeji (ovladaci) je mozné zvolit rGzné rezimy asistence OFF - HIGH. Nejvy33i rezim asistence
HIGH, rezim asistence OFF je bez pomoci elektromotoru. LCD panel také obsahuje funkci ,pési asi-
stent” ’g . PFi tomto reZimu jede kolo rychlosti az cca 6 km/h bez pedalové asistence. P&Si asistent
pomaha pfi tlaCeni nebo rozjezdu. Funkce neni uréena pro stalou jizdu.

Volitelné jizdni programy:

[HIGH] *1 Na rovnych cestach a cestach do kopce je zajiSténa silnd motorova asistence.
[AUTO] *1 Motorova asistence se automaticky zméni v zavislosti na podminkach vozovky.
[STD] *1 Na rovnych cestach a silnicich do kopce je poskytovana stfedni motorova asistence.
[ECO] *1 Na rovnych cestach a cestach do kopce je poskytovdna mald motorova asistence.
[OFF] *1 Bez motorové asistence.

*1 Motorova asistence se miZe ménit v zavislosti na povétrnostnich podminkach, stavu vozovky,
jizdnim kole nebo stylu jizdy.

ReZimy motorové asistence jsou odstupriované, tj. stuperi ECO (nejniZsi asistence) - stuperi
HIGH (nejvyssi asistence) pomdhd do rychlosti 25 km/h. Torzni snimac¢ preddvd informaci o
sile Slapdni, ¢im vice Slapete, tim vice elektromotor pomdhd. Pé&si asistent: kolo jede samo

& rychlosti aZ cca 6 km/h a pomdhd pfFi rozjezdu nebo tlaceni. Tato funkce neni uréend pro std-
lou jizdu! Rychlost a vykon asistenta chiize je zdvisld na zafazeném prevodu (vétsi pastorek
mensi rychlost ale vétsi sila, Ize pouZit v kopci - mensi pastorek vétsi rychlost ale mensi sila,
Ize pouZit na roviné ). Pro sprdvnou funkci asistenta chiize doporucujeme vyuZivat mensi

pastorky.
INFORMACE O BATERII

V soucasné dobé jsou nejpouzivanéjsi baterie lithium iontové (Li-ion). Vyhoda téchto baterii je pre-
devsim v nizké hmotnosti a dlouhé Zivotnosti. Li-ion baterie maji velmi nizké samocinné vybijeni.
Od prvniho nabiti je potfeba baterii udrzovat stale v jejim pracovnim cyklu (vybijeni/nabijeni), i pfi
nepouzivani baterie dochazi k jejimu samovolnému vybijeni, které je pfirozené. Baterii doporucujeme
pravidelné dobijet i v pfipadé nepouZivani elektrokola cca 1x za mésic a skladovat nabité na 60 - 80%
kapacity. V opa¢ném pripadé mize dojit k poskozeni baterie, které mudze zplsobit kratsi dojezd nebo
v hor$im prFipadé Uplnou nefunkénost. Pravidelnym dobijenim prodluZujete Zivotnost baterie. Pfed
prvnim pouZitim doporucujeme provést piné nabiti baterie. JelikoZ baterie nemaji pamétovy efekt,
je mozné je dobijet kdykoli. Maximaini kapacity dosahne po cca 5 - 10 nabijenich. Baterii udrzujte v
nabitém stavu a dobijejte vzdy po jizdé, nikoliv az pfed nasledujici jizdou. Li-lon baterie jsou 100% re-
cyklovatelné. Baterii mlZete odevzdat na kterémkoliv sbérném misté&, nebo pfimo u prodejce. Baterie
se dobiji pomoci pfiloZzené nabijecky 230/240V, doba nabijeni je cca 5 - 9 hodin (dle kapacity baterie
a stavu vybiti). PFi nabijeni mdZe baterie zlstat na elektrokole, popfipadé mUze byt vyjmuta. Baterii
vyjmete tak, Ze otocite klicem a nasledné vyjmete baterii.
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Pfed nabijenim baterie vZdy vypnéte systém elektrokola! Baterii nikdy neponofujte do vody
(jakychkoli kapalin), neskladujte ve vihkém prostredi a nerozebirejte ji. Pfed kaZdou jizdou
se prosim ujistéte, Ze je baterie sprdvné usazena a uzamcena. U kol CRUSSIS se muZete

& setkat s nékolika typy baterii. Baterii odemknete otoenim kli¢e doleva a tim ji uvolnite.
Uzamknete ji otoCenim doprava. Nebo baterii odemknete otoCenim klice doleva a uzamkne-
te zacvaknutim baterie do rdmu. Nékteré modely mohou byt vybaveny pojistkou, viz obrdzek
niZe. Pro vyjmuti baterie musi byt pojistka stlacena dolii smérem k motoru.

Ramova baterie - pIlné integrovana

Nejprve nasadit konektor,
poté docvaknout k zamku

a

Indikator baterie,
tlacitko pro zapnuti
a vypnuti baterie

Pojistka baterie

Nabijeci
konektor baterie
pro pripojeni nabijecky

Baterii zapnete kratkym stisknutim tlacitka pro zapnuti, pFi ¢emzZ blika LED dioda umisténa u tlacitka
zeleno-modro-Cervené. Posledni barva, ktera zlistane svitit a cca po 4 sekundach zhasne, signalizuje
aktudlni stav nabiti baterie.

Pokud je baterie zapnutd, lze kratkym stiskem tlacitka zjistit stav nabiti baterie. PFiblizné
na 4 sekundy se rozsviti LED dioda baterie barvou, kterd odpovida aktualnimu stavu nabiti baterie.
100 - 71% sviti modré svétlo

70-31% sviti zelené svétlo
30-11% sviti Cervené svétlo - sila asistence se mUze postupné snizovat
10 - 0% blika ervené svétlo azdo 0

Znazornéni stavu nabiti baterie na ovladacim panelu je pouze orienta¢ni. Pokud motor pfestane mit
hladky chod a bézi pferuSované (trhané), je kapacita baterie pfilis nizka. V tomto pfipadé je nutné
vypnout systém elektropohonu. V jizdé pokracujte bez motorové asistence a zajistéte dobiti baterie.

Baterii vypnete cca 3 sekundy dlouhym stisknutim tlacitka, dokud dioda nezacne blikat zeleno-
-modro-Cervené. Pfi vloZeni baterie do elektrokola se baterie vzdy sama zapne, pfi ¢emz dioda na
baterii za¢ne blikat zeleno-modro-Cervené. Pokud elektrokolo nechcete ihned pouZivat, doporucuje-
me baterii vypnout dlouhym stisknutim tlacitka baterie.

CRUSSIS



& Barevné chovdni LED diody baterie se miiZe liSit dle firmwaru baterie. Pfi nabijeni baterie
v kole nezapinejte displej. Pokud ho pFi nabijeni zapnete, sdm se vypne po cca 3 sekunddch.

Zndzornéni stavu nabiti baterie na displeji je pouze orientacni. V pfipadé nadmérného pre-
hrdti baterie dojde k jejimu automatickému vypnuti. Baterie je chrdnéna teplotnim Cidlem.

& Jakmile baterie vychladne na provozni teplotu, je moZné pokracovat v jizdé. Zahrdti baterie
je béZny jev souvisejici s jejim provozem. Pokud ponechdvdte elektrokolo na vefejném misté,
doporucujeme baterii uzamknout klicem. Klicky k baterii doporucujeme oddélit, pro pripad
ztrdty je nenoste vSechny na jednom svazku.

Nabijeni zastréka do el.sité

LED dioda

konektor pro pfipojeni baterie

Baterie musi byt pred nabijenim zapnuta, zapnéte tedy baterii. Pfipojte nabfjecku k baterii a aZ poté
k sitovému napéti. Jakmile je nabijecka pripojend do el. sité, rozsviti se Cervena LED dioda na nabi-
jecce, kterd signalizuje zahdajeni procesu nabijeni. V procesu nabfjeni bude LED dioda na baterii blikat
zelené&. Na konci nabfjectho procesu bude svitit modre. To znadi, Ze je baterie nabita do 100%. Sviti-li
po nabiti na nabijecce LED dioda cervené, znamena to balancovani clankd. Po balancovani ¢lankd
se LED dioda na nabijecce opét rozsviti zelené. AZ v tuto chvili je baterie pIné nabita a baterie je pri-
pravena k jizdé. Doba balancovani se bude prodluZovat v zavislosti na stafi baterie. Nabijeci proces
v€. balancovani ¢lank doporucujeme provést minimalné pri kazdém tfetim nabiti. Doba nabijeni
baterie do 100% probihd 5 - 9 hodin dle stavu vybiti a kapacity baterie. Po dokonceni nabijeciho pro-
cesu nabijecku nejprve odpojte od el. sité, poté od baterie. Pferudeni procesu nabijeni baterii nepo-
Skozuje. Baterie je typu Li-ion a jeji nominalni napéti je 36V, nabiji se 42V, pIné nabitd dosahuje 42V.
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Baterii dobijejte pFi pokojové teploté (cca 20 °C). Pfi nabijeni méjte nabijenou baterii
(elektrokolo) vZdy pod dohledem. Nabijeni baterie pri nizSich teplotdch neZ 10°C a vyssi nez
40°C maZe baterii vdZné poskodit. K nabijeni baterie pouZivejte pouze nabijecku, kterou jste

& obdrZeli k elektrokolu. Baterie je citlivd na pfesné nabijeni, pouZiti jiné nabijecky miiZe vést
k poskozeni baterie nebo jinych soucdsti elektrokola. V pripadé poskozeni nabijecky (nebo
privodniho kabelu) ji nikdy nepripojujte do el. sité. Pfed nabijenim musi byt baterie zapnutd
a systém elektrokola vypnuty!

FAKTORY OVLIVNUJICI DOJEZD ELEKTROKOL

Dojezdovou vzdalenost elektrokola neni mozné pfesné stanovit, protoZe je ovlivnéna mnoha

faktory.

1. Profil a povrch trasy: v rovinatém terénu je dojezd vyssi nez pfi jizdé v dlouhych prudkych
stoupanich a horSim povrchu.

2. Hmotnost jezdce a nakladu: vy3Si hmotnost jezdce a nakladu znamena vyssi spotfebu energie.

3. Nahusténi a dezén plasta: dlleZité je spravné nahusténi pneumatik. Jizda na podhusténych
pneumatikach snizuje dojezd elektrokola.

4. Stav baterie: pIné nabita, nova baterie ma vétsi dojezd nez baterie, ktera byla jizZ mnohokrat
nabijena a vybijena. Vliv na dojezd ma i kapacita baterie. Vy3si kapacita = vyS3i dojezd. Maximalni
kapacity baterie dosahuje az po 5-10 nabitich.

5. ReZim asistence: vy$3i pomoc motoru znamena niz3i dojezd.

6. Styl a plynulost jizdy: pokud hodné Slapete, motor spotfebuje méné energie. Vliv ma také
plynulost jizdy, nebot Casté rozjizdéni snizuje dojezd.

7. Povétrnostni podminky: idealni je teplota okolo 20°C a bezvétfi. Pokud je teplota nizsi
a fouka silny protivitr, dojezdova vzdalenost se snizuje.

OVLADANI ELEKTROKOLA (BAREVNY LCD DISPLEJ)

Panasonic ovladaci panel s vysoce kontrastnim LCD displejem poskytuje vsechny dileZité informace,
které bez problém( zobrazuje i na pfimém slunecnim svétle. Ovladani z fiditek poskytuje dobrou
zpétnou vazbu a snadné uzivani. UZivatelské rozhrani je jasné Citelné a intuitivni. Ovladaci panel a
displej je chranén proti prinikdm vody a necistot. Splfiuje tfidu ochrany IP 65. Systém je nutné zapi-
nat pfi stojicim kole ( pokud kolo neni v pohybu). Pokud je systém zapnut béhem jizdy, mUZe se stat,
Ze pfipomoc nebude funkeni.

Pokud je systém zapnut béhem jizdy, mlZe se zobrazit chyba E-001. Tato chyba zlistane zobrazena
na displeji a displej v tuto chvili nelze ovladat. Musite displej vypnout kratkym stisknutim zapinaciho/
vypinaciho tlacitka a opétovné systém zapnout pfi stojicim kole (pokud elektrokolo neni v pohybu.
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Nejprve si prectéte toto!

Pro Vasi bezpecnost

Abyste snizili riziko zranéni, ztraty Zivota, Urazu elektrickym proudem, poZaru, poruchy a poskozenf
zafizeni nebo majetku, vzdy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni opatfeni.

Vysvétleni symbold
Nasledujici symboly se pouZivaji ke klasifikaci a popisu Urovné nebezpeci, zranéni a Skod na majet-
ku zpUsobenych v pfipadé ignorovani varovani a nespravného poufZiti.

NEBEZPECi

Oznacuje potencialni nebezpedi, které bude mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

VAROVAN{
Oznacuje potencidlni nebezpedi, které mlze mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

POZOR
Oznacuje nebezpeci, které by mohlo vést k lehkému zranéni nebo poskozeni zafizeni
nebo jiného zafizeni.

Nasledujici symboly se pouZivaji pro klasifikaci a popis typu pokynd, které je tfeba dodrZovat.
Tento symbol se pouziva k upozornéni uzivateld na konkrétni provozni postup, ktery se
® nesmi provadét.

Tento symbol se pouziva k upozornéni uzivateld na konkrétni provozni postup, ktery je nut-
né dodrZovat, aby byla zajiSténa bezpecnost zafizeni.

Ovladaci panel (Displej)
Ovladaci panel neupravujte ani nerozebirejte.
® Ovladaci panel ani nenechévejte leZet ve vysokych teplotach.
e To muze zpUsobit poskozeni nebo prehrati, coz mlze vést k pozaru.

NepouZivejte tlaitko znacky jizdniho kola (pomoc p¥i chiizi), pokud se kola elektroko-
la nedotykaji zemé.
e MUze zpUsobit zranéni.

Pokud se pfi nabijeni zaFizeni USB vyskytne problém, odpojte kabel USB.

(Vychazi kouf, je pfitomen zvlastni zapach nebo zvuk, ovladaci panel nebo kabel USB je po-
Skozen nebo se dovnitr zafizeni dostane voda.)

e Dalsi pouzivani za takovych okolnosti mlze zplsobit poZar a Uraz elektrickym proudem.
(Zapnuti/vypnuti zafizeni, pfepnuti asisten¢niho rezimu, provoz svétla atd.)

e Pokud se asistence deaktivuje na svahu, pfi rozjezdu nebo v disledku chybné obsluhy,
muUZete utrpét zranéni v ddsledku ztraty rovnovahy nebo padu v disledku jizdy pfi drzeni
jednou rukou.
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Bluetooth
NepouZivejte zaFizeni v blizkosti automatickych dvefi, poZarnich hlasi€ti nebo jinych
0 podobnych automaticky ovladanych zafizeni.
e Radiové viny vysilané timto zafizenim mohou rusit automaticky ovladana zafizenfi a to
muUZe mit za nasledek nehody v ddsledku poruchy.

Zarizeni nepouZivejte v nemocnicich nebo na mistech, kde se nachazeji elektronicka
lékafska zafFizeni.

e Radiové viny vysilané timto zafizenim mohou rusit elektronicka lékarska zafizenfi a to
muUZze vést k nehodam v ddsledku poruchy.

diostimulator, pokud jej mate.

® UdrZujte toto zafizeni ve vzdalenosti alespon 15 cm od €asti téla, kde je umistén kar-
e Radiové viny vysilané timto zafizenim mohou rusit ¢innost vaseho kardiostimulatoru.

Ovladaci panel (Displej)

chiizi), se budou stale otacet pedaly.

»3d
0 P¥i reZimu chiize, zatimco je stisknuto tlaéitko © kde je vyobrazené kolo (pomoc pFi
e Budte opatrni, protoZe m{ze dojit ke zranéni.

PFi jizdé nepouZivejte , mobilni telefony, chytré telefony ani jind podobna zafizeni.
e Pokud tak ucinite, mGze dojit ke zranéni v dusledku nehody.

PFi jizdé se nedivejte konstantné na displej
Pokud tak ucinite, muze dojit ke zranéni v disledku nehody
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1 Tla€itka volby asistencniho reZimu (2/V)
Vybira rezim asistence z [HIGH], [STD],
[ECQO], [OFF] a [AUTO].

2 Tla€itko nocniho reZimu
Rozsviti podsviceni displeje.
KdyZ je predni svétlo nebo koncové svétlo
napajeno z baterie na elektrokole, rozsviti
predni nebo zadni svétlo. mp( viz strana 35)

3 Informacni tlacitko
PFfepind polozky zobrazeni, jako je ujeta
vzdalenost. ®p( strana 21)

4 Tlaéitko znaku% (pomoc pF¥i chiizi)
Jizda mUZe byt podporovéna az do
rychlosti 6 km/h pfi tlacenf elektro kola s
té8zkym nakladem.

5 Zobrazeni Grovné baterie
Zobrazuje zbyvajici kapacitu baterie.

6 Indikator pfipojeni USB

Zobrazi se, kdy? je k displeji pfipojeno
externi zafizeni (napf. mobilni telefon)
za Ucelem nabijeni.

7 Indikator asistence pripomoci
Zobrazuje ve formé grafu, jak moc je jezdci
poméahano. Cim plné&jsi je pole na grafu,
tim vice je jezdci napomahano.

Montaz displeje
Nasadte objimku displeje na Fiditka po té na
ni nasunte displej.

8 Textové pole
Zobrazuje aktudlinf asisten¢ni rezim atd.

9 Indikator no¢niho reZimu
Rozsviti se pfi stisknuti tlacitka no¢niho
rezimu.

10 Indikace rychlosti
Zobrazuje aktudlni rychlost jizdy.

11 Indikace hodnoty
Zobrazuje ujetou vzdalenost, celkovou ujetou
vzdalenost, maximalni rychlost atd.

12 Tlacitko ON/OFF
Zapina a vypina systém elektrokola.

13 USB Micro-B port

SlouZi k nabijeni externiho zafizenf (napfiklad
mobilniho telefonu).

m ( strana 35-36)

14 Gumovy uzaveér
Chrani port USB Micro-B.

M4 Sroub
3 mm Inbus

| NQJ
Utahovaci moment:
0.5N'm
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Zpusoby pouziti
Chcete-li aktivovat asistenéni funkci nebo zobrazit rizné indikace, stisknutim tlacitka ON/OFF O na
ovladacim panelu zapnéte systém elektrického jizdniho kola.

tlacitko ON/OFF
pro zapnuti/ vypnuti systému

aarel I

BATERIE

DOJEZD

25 km/h AUTO

Zapnuti systému elektrického jizdniho kola

Stisknéte a podrzte tlacitko ON/OFF na ovladacim panelu, dokud se nezapne displej.
e Systém se spusti na ,OFF“. Pro zménu asisten¢niho rezimu se podivejte na stranu 20.

Upozornéni

e Pred stisknutim tlacitka ON/OFF nepokladejte nohy na pedaly elektrokola. V opa¢ném pfipadé to
bude mit za nasledek chybu snimace to¢ivého moment u nebo slabou pomocnou silu.

Stisknéte znovu tlacitko ON/OFF, aniz byste polozili nohy na pedaly.

e P¥i stisknuti tlac¢itka ON/OFF nemackejte zadna jina tlacitka, jinak se mdZe zobrazit chyba.

V tomto pfipadé stisknéte znovu tlacitko ON/OFF, aniz byste méli nohy na pedalech.

e Béhem jizdy nezapinejte/nevypinejte systém tlacitkem ON/OFF. Pokud asisten¢ni funkce neni
vyzadovana, stisknéte tlacitka volby asistencniho rezimu (/) a zvolte rezim [OFF].

Poznamka

e Asistencni funkce elektrokola nebude fungovat v nasledujicich pfipadech:

- KdyZ prestanete Slapat

- Po dosaZeni rychlos ti 25 km/h (Asistencni funkce za¢ne fungovat opétovnym Slapanim pfi
rychlosti 25 km /h nebo méné.)

- Kdyz se vybije baterie

Vypnuti systému elektrického jizdniho kola
Kdyz je systém elektrického jizdniho kola zapnuty, stisknéte tlac¢itko ON/OFF na ovladacim panelu.

Poznamka

e | kdyz neni stisknuto tlacitko ON/OFF pro vypnuti systému elektrokola, napajeni se automaticky
vypne, aby se Setfila energie, pokud se elektrokolo asi deset minut nepouziva (napfiklad kdyz je
elektrokolo zaparkované).



Ovladaci panel
Pomoci tlacitek na ovlddacim panelu zménte reZim podpory. To se zobrazuje stejné jako zbyvajici
kapacita baterie jizdniho kola na displeji.

Tlacgitko no¢niho rezimu

~ 3} g Zobrazeni

BATERIE urovné baterie

Tlacitka volby e S
asistenéniho rezimu 50 m

25 kmm AUTO

Tlagitko znaku
jizdniho kola (pomoc pfi chlzi)

Zobrazeni Grovné baterie
Stav nabiti baterie udava zbyvajici kapacitu baterie v elektrokole.

Stav nabiti baterie na elektrokole Ize také kontrolovat pomoci LED diody baterie.

Ovladaci panel Urover baterie (%) Privodce
displej 20 40 60 80

T T T

PIné nabita baterie

[

Nabito 9/10 C K dispozici je asisten¢ni reiim)

Kdyz po nabiti zapnete ovladaci panel, bude

[

Nabito 8/10 Procentualni zobrazeni urovné baterie

se bude snizovat v krocich po 1 %.

1

Nabito 7/10

.

Nabito 6/10

!

51% - 60%

41% - 50%

Nabito 5/10

'

Nabito 4/10

'

Nabito 3/10 o
21% - 30%

se hladina baterie snizovat v krocich po 1/10.

Nabito 2/10 | Lo
11% - 20%

" | (Baterie vyzaduje dobiti)

M M Sila asistence se muze postupné snizovat.
Nabito 1/10 a éervena A .
[ o, |
Prazdny s diagonalni ¢arou oo - e
= T A CAS|stence pri jizdé je vypnuta)
0% '\ o Baterii je tfeba nabit.
R Pokud neni nabita, mizete na kole jezdit
‘ Vypnuti asistence R bez pfipomoci.
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Tlacitka volby asisten¢niho reZimu

Stisknutim tlacitek pro volbu rezimd Ize vybrat z péti asistencnich rezima.

Asistencni rezim

[HIGH]
ORI E®)

Tlacitka volby
asistencniho rezimu

[AUTO]
®y 4@
[STD]
®y 4@

[ECO]

ORI
[OFF]

*'Na rovnych cestach a silnicich do kopce je zajisténa silna
pomocna sila pro pohodinou jizdu na svazich a prevazeni
tézkych nakladd.

*V zavislosti na stavu vozovky se pomocna sila automaticky
zméni z nizké na silnou.

*'Na rovnych cestach a silnicich do kopce je poskytovana
stfedni pomocna sila.

*'Na rovnych cestach a silnicich do kopce je poskytovana
mala pomocna sila, kterd umozZriuje delsi vzdalenost
ujetou na jedno nabiti.

*'Bez pfipomoci

*1 Pomocna sila se miZe ménit v zavislosti na povétrnostnich podminkach, stavu vozovky, stavu jizdniho kola nebo

stylu jizdy.

eZména asistencni sily

Asistencni
rezim

Start | Rovina | Do kopce

Sjezd

UroveR Pomoc motoru

#Na rovnych cestach a silnicich do
kopce je zajisténa silnd pomocna
sila pro pohodIinou jizdu na svazich
a prevazeni tézkych nakladd.

Rovina

o | < V7oNUTo
SR> | <S> < WeNuTo

*Na rovnych cestach a silnicich

- do kopce je poskytovana

stfedni pomocna sila.

#Na rovnych cestach a silnicich do

kopce je poskytovana mald pomocna

ECO Slabyl VYPNUTO slaby sila, ktera umozZriuje delSi vzdalenost
: ujetou na jedno nabiti.

OFF *Bez pfipomoci

AUTO - Tby VYPNUTO Slaby #V zdvislosti na stavu vozovky se

pomocna sila automaticky zméni
z nizké na silnou.

* Pomocna sila se miZe ménit v zavislosti na povétrnostnich podminkach, stavu vozovky, stavu jizdniho kola nebo stylu jizdy.
Kratce stisknéte tlacitka(2/V)volby asistencniho rezimu, dokud se nezobrazi poZzadovany

asistencni rezim.
e Na displeji se zobrazi vybrany asisten¢ni rezim.



Tla&itko znaku jizdniho kola (pomoc pFi chiizi)

Jedna se o funkci podpory tlaceni, kterd vdm pomaha tim, Ze napriklad pfi pfepravé tézkého nakla-
du zajistf jizdu rychlosti az 6 km/h.

Podrzte stisknuté tlacitko znaku jizdniho kola (pomoc pfi chlzi).

e KdyZ pustite prst z tlacitka znaku jizdniho kola (asistence pfi chlizi), nebo elektrokolo prekroci
rychlost 6 km/h, funkce se deaktivuje.

Poznamka
e KdyZ peddly narazi na obrubnik nebo jiné pfedméty a funkce podpory tlacenf se zastavi, znovu
podrzte tlacitko znaku jizdniho kola ”@ (pomoc pfi chiizi).

Indikace rychlosti, vzdalenosti

Aktualni rychlost je vZdy zobrazena na indikaci rychlosti. (obr. 3)

Mackejte tlacitko O Informace pro zobrazenf{ vzdalenosti, Urovné nabiti baterie, atd. do jejich zobra-
zeni viz obr 3 nize.

— (@ [RYCHLOST] )

A/

([ [BATERIE]
[DOJEZD]
.

A/

( ) [PRUM. RYCHLOST] )
| IMAXRYCHLOST] |
tla¢itko informace *
Obr. 3

[ [VZDALENOST]
| ICELKOVY NAJEZD]|

\

— (@ [KADENCE] )

@ Zobrazuje aktualni rychlost.

@ Zobrazuje pFibliznou Groven nabiti baterie v procentech. Zobrazuje pfibliznou zbyvajici
vzdalenost 1* pro asistovanou jizdu.

(3 Zobrazuje pramérnou rychlost vypocitanou z doby jizdy a doby zastaveni. Zobrazuje maximalni
rychlost.

@ Zobrazuje celkovou vzdalenost ujetou od posledniho vynulovani. Zobrazuje celkovou ujetou
vzdalenost (soucet vSech ujetych vzdalenosti).

(® Zobrazuje otacky klik b&hem jizdy.

*1 Toto je priblizna hodnota, protoZe zbyvajici kapacita baterie se vypocitava ze spotreby.

Stisknéte informacni tlacitko (] na ovladacim panelu. (obr. 3)
e Kazdym stisknutim tlacitka se poloZka prepne.
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@ Pokud chcete sou€asné vynulovat ujetou vzdalenost , primérnou rychlost

a maximalni rychlost.

o (M Pomoci informaéniho tlac¢itka (] zobrazte [VZDALENOST], [PRUM. RYCHLOST] nebo
[MAX RYCHLOST].

¢ (2 Podrzte informacni tlaitko O stisknuté, dokud se na displeji nezobrazi 0.

e Hodnoty neni mozné jednotlivé resetovat.

Zakladni nastaveni

Zakladni nastaveni, jako je jazyk zobrazeni ovladaciho panelu, nastaveni jasu podsviceni a ¢asu, Ize
zménit. Otevrete nabidku zakladniho nastaveni a zmérite nastaveni podle potfeby. V nabidce za-
kladniho nastaveni Ize prepinat a nastavovat nasledujici polozky.

Nastaveni Popis

Jas podsviceni bo¢niho displeje Ize regulovat v 10 stupnich. Jas |ze nastavit samostatné,
pro moznost kdyz je indikator no¢niho reZimu zapnuty a kdyz je vypnuty.
[BRIGHTNESS]
* KdyZ je nastaveni osvétleni deaktivovano, nesviti indikator no¢niho rezimu, ale
[DISPLAY] podsviceni spinace.

Jazyk zobrazeny na displeji Ize prepinat. Jazyk Ize vybrat z nasledujicich deseti jazykd:
[LANGUAGE] Anglictina, némcina, holandstina, francouzstina, italstina, Spanélstina, danstina,
slovenstina,polstina, cestina

[UNIT] Zobrazovanou jednotku rychlosti a vzdalenosti Ize prepinat mezi kilometry a milemi.
[BIKE] [WHEEL] Lze nastavit obvod plasté odpovidajici aktualné pouzivanému obvodu plasté.
[ODO] Zobrazeni celkové ujeté vzdalenosti Ize zménit.
[CPP] K pripojeni k odpovidajici aplikaci pro chytré telefony pouZiva profil Cycle Power Profile.
[Bluetooth] [NAVIGATION] | Skryje nebo zobrazi navigaci (komoot).
[komoot] PFipojuje se ke komoot (aplikace pro chytré telefony).

[CERTIFICATION] Zobrazuje informace o shodé technickych norem.
[FACTORY RESET] Resetuje ovladaci panel do tovarniho nastaveni.

Zména nastaveni a zobrazeni
@ zplsob ovladani nabidky nastaveni

@ PFi zapnutém ovladacim panelu stisknéte a podrzte obé tlaitka tlacitko (] informace a tlacitko
 déle nez 3 sekundy.

Tlacgitko no¢niho rezimu

@
Stisknéte a
podrzte zaroven




@ Pomoci tlacitek pro volbu asistencniho rezimu(A/V) vyberte pozadované polozku a poté stiskné-
te tlacitko () [informace].
e Systém poté vstoupi do rezimu nastaveni pro vybranou polozku.

SETTING
DISPLAY
BIKE

)

Bluetooth
-2
Potvrdte

@-1 A
Zvolte
V

polozku 5

(® Pomoci tlatitek pro volbu asisten&niho rezimu(A/V)zméite nastaveni a potvrdte stisknutim
tlacitka (] [informace].
e Chcete-li pokracovat v konfiguraci nastaveni, opakujte kroky@a@).

®-1

A

Zmérite
. \V4
nastaveni f

®-2
Potvrdte

@ Stisknéte tla¢itko no¢niho rezimu.
e Systém se vrati do normalniho rezimu.

23



24

@ Konfigurace nastaveni [DISPLAY]
Z nabidky nastaveni vyberte [DISPLAY] a poté stisknéte tlacitko (] [informace].

1
Zvolte
\V

Polozku f

2
Potvrdte

1)Nastaveni [BRIGHTNESS] (JAS)

@ Pomoci tlatitek pro volbu rezimu podpory (&/V) vyberte [BRIGHTNESS] a poté stisknéte tlacitko
O [informace]

e Zobrazi se aktudlni nastaveni.

Zvolte
Polozku

Potvrdte

@ Pomocdi tlacitek pro volbu asisten¢niho rezimu (A/V)upravte jas a poté stisknéte tlacitko (] infor-
macel.
e Nastaveni se zméni.

MoZnost nastaveni
hodnot jasu podsviceni Max: 10 Min: 1

(BRIGHTNESS

S

Jas podsviceni mizete upravit, pro moznost kdyz jsou svétla vypnuta a kdyz svétla sviti.
Pomoci tlacitka 2D no¢niho rezimu vyberte stav svétel, pro ktery chcete nakonfigurovat nastavenf{
(tj. kdyzZ jsou svétla zapnuta nebo vypnuta).



2) Nastaveni [LANGUAGE] (Jazyk)

@ Pomoci tlacitek pro vybér rezimu podpory (/\/V)vyberte [LANGUAGE] (Jazyk) a poté stisknéte tlagitko O [infor-
mace]

® Zobrazi se aktudlni nastaveni.

DISPLAY

®-1 BRIGHTNESS )
Zvolte LANGUAGE >
polozku \fv ENGLISH

Potvrdte

(2 Pomoci tlagitek pro vybér asistenéniho re Zimu(A/V) vyberte jazyk a poté stisknéte tla&itko O [informace].
® Nastaveni se zméni.

Cislo. Language
1 ENGLISH
GERMAN
DUTCH
FRENCH
ITALIAN
SPANISH
DANISH
SLOVAK
POLISH
CZECH

LANGUAGE
@‘1 ENGLISH

Vyberte GERMAN

DUTCH

@-2
Potvrdte

O|lo|IN[O|O|D|WIN

N
o
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@ Konfigurace nastaveni [BIKE] (Kolo)
Z nabidky nastaveni vyberte [BIKE] a poté stisknéte tlacitko [informace]

:5 SETTING
2

1 DISPLAY
BIKE

Zvolte v

polozku Cf

1) Nastaveni [UNIT] (Jednotka)

Pro prepnuti jednotek rychlosti a vzdalenosti postupujte takto.

@ Pomoci tlacitek pro vybér rezimu podpory(A/V)vyberte [UNIT] a poté stisknéte tlagitko (] [infor-
macel.

e Zobrazi se aktualni nastaveni.

@®-1

Zvolte

LY
polozku Cf

Potvrdte

@ Pomoci tlacitek pro vybér reZzimu podpory (A/V)vyberte jednotky a poté stisknéte tlaitko (] [in-
formace]. Nastaveni se zméni.

Moznosti jednotek

km km/h km km/h

mile mph mile mph

km km/h




2) Nastaveni [WHEEL] (Kolo)

Nastavte obvod kol tak, aby odpovidal obvodu plastd na elektrokole.

(D Pomoci tlacitek pro vybér rezimu podpory (A/V) vyberte [WHEEL] a poté stisknéte tlacitko (] [in-
formace].

e Zobrazi se aktualni nastaveni.

®-1

Zvolte

Y
polozku Cﬁ

@®-2
Potvrdte

@ Pomoci tlatitek pro volbu asistenéniho rezimu(/\/V) nastavte tisiciny &isla pro obvod plastt a
poté stisknéte tlacitko (] [informace].

e Nastaveni se zméni a spodni pruh pod ¢&islem se pfesune na misto stovek. Tento postup opakuj-
te, dokud nedosahnete posledni islice.

*Obvod kola se uloZi pouze v pfipadé, Ze nastavite vSechna ¢isla.

*Neni mozné presunout spodni liStu zpét na predchozi misto.

Zadani hodnoty
obvodu pneumatiky

WHEEL

2200

Max: 2499 Min: 1000

2499 1000

mm mm

2200 mm 2200 mm

220 0 mm

Oznameni

e Tovarni nastaveni pro obvod kola je 2200 mm. Toto je nutné zménit, pokud ménite plasté za
plasté s jinym obvodem.

e Pokud toto nastaveni nezménite, rychlost a vzdalenost se nebudou zobrazovat presné.
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3) Nastaveni [ODO] (Celkové najeté kylometry)

Timto postupem Ize upravit hodnotu celkové najetych kilometrd/mili.

(D Z nabidky nastaveni vyberte [ODO] a poté stisknéte tlacitko G [informace].

e Aktudini nastaveni se zobrazi spolu s podtrZzenim pod desetitisicovym mistem nového ¢isla.

®-1
Zvolte R, :
polozku g : STE 00000. 0 km
®-2
Potvrdte

(@ Pomoci tlatitek pro volbu asisten&niho rezimu (A/V)nastavte desetitisicové misto celkové vzda-
lenosti a poté stisknéte tlacitko (] [informace].

e Nastaveni se zméni a spodni pruh pod ¢islem se presune na misto tisict. Tento postup opakujte,
dokud nedosahnete posledni ¢islice.

*Celkova vzdalenost se uloZi pouze v pfipadé, Ze nastavite vSechna &isla.

*Neni mozné presunout spodnf liStu zpét na predchozi misto.

Zadani hodnoty X L
e e Max: 99999.9 Min: 00000.0

00000.0

00000.0  km 00000.0  km

@ Obnoveni tovarniho nastaveni

(D Z nabidky nastaveni vyberte [FACTORY RESET] (Tovarni nastaveni) a stisknéte tlacitko (] [infor-
macel.

e Neni mozné resetovat hodnoty jednotlivé.




@ Sparovani a pripojeni k zaFizeni Bluetooth

PFipravy

e Ujistéte se, Ze zafizeni Bluetooth je do 1 m od ovladdaciho panelu

e V pripadé potreby zkontrolujte zplsob ovladani a dalsi informace v uZivatelské pfirucce pro zafi-
zeni Bluetooth.

e Zapnéte zarizen{ Bluetooth a aktivujte funkci Bluetooth.

(D Z nabidky nastaveni vyberte [Bluetooth] a poté stisknéte tlacitko (] [informace].

=

SETTING

-1 BIKE :
Bluetooth
Zvolte V. CERTIFICATION »
polozku Cf @ -
®-2
Potvrdte

1) Nastaveni [CPP]

postupujte nasledovné aby jste ovladaci panel sparovali se zafizenim, které podporuje CPP.

@ Pomoci tlatitek pro vybér rezimu podpory (A/V)vyberte [CPP] a poté stisknéte tlacitko (] [infor-
mace].

@ Vyberte [Connect] pro zahajeni parovani s se zafizenim Bluetooth.

e Bez pripojent: Zobrazi se [PRIPOJIT] a [ZPET].

e P¥i pFipojeni: Zobrazi se [ODPOQJIT] a [ZPET]. Chcete-li zrusit parovani se zaFizenim, vyberte [OD-
POJIT]

zafizenl, které je aktualné pripojeno.

* Nazev zafizeni pro toto zafizeni pfi sparovani je [Panasonic + 6 alfanumerickych znakd], jak je
uvedeno ve spodni ¢asti CPP na displeji.

Bluetooth

@ - 1 cPP
Zvo|te NAVIGATION
v komoot
polozku g N
®-2
Potvrdte
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Bez pripojeni Pri pripojeni

CONNECT
BACK

Nazev zafizeni

DISCONNECT
BACK

Panasonic 000000

(3 Spustte parovani na zafizeni Bluetooth. Na zafizeni Bluetooth vyberte nazev zafizeni [Panasonic
+ 6 alfanumerickych znakd].
@ Zkontroluijte, zda jsou pfipojeny ovladaci panel a zafizeni Bluetooth.

Stav pfipojeni Bluetooth

PFi pouZivani zafizeni Bluetooth...
m Urcené frekvencni pasmo

Frekvencni pasmo 2,4 GHz pouzivané timto produktem je také vyuzivano pramyslovymi, védeckymi
a lékarskymi zafizenimi, jako jsou napf mikrovinné trouby a také prostorové radiostanice (nutna
licence) pouzivané pro identifikaci pohybujicich se objektl v tovarné vyrobni linky a na dalsich
takovych mistech urcené radiostanice s nizkym vykonem (nevyZaduje se licence) a radioamatérska
zarizeni stanic (nutna licence).

@ Pred pouzitim tohoto zafizeni se pFesvédcte, Ze v okoli nejsou zadné radiové stanice pouZivané
k identifikaci pohybujicich, se objektl specifikované radiové stanice s nizkym vykonem nebo ama-
térské radiové stanice.

@ Pokud toto zafizeni zplsobuje ruseni prostorovych radiovych stanic pouzivanych k identifikaci
pohybujicich se objekt(, méli byste okamzité zménit misto, kde jej pouzivate, nebo zastavte pouZi-
vani radiovych vin.

m Certifikace zarizenf

Toto zafizeni obdrZelo osvédceni o shodé technickych norem na zakladé zdkona o radiu, takze
nevyzaduje licenci radiové stanice. Dle legislativy je nepFipustny jakykoliv zasah do tohoto zafizeni,
nedodrzZeny je trestné.

e Rozebrani/Uprava



m Omezeni pouZiti

e Neni zaruceno, Ze toto zafizeni bude schopno bezdratové komunikovat s kazdym zafizenim Blue-
tooth® .

e Kazdé zafizeni Bluetooth® , se kterym ma byt provddéna bezdratova komunikace, musi byt cer-
tifikovano jako vyhovuijici standardu stanovenym spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. Nemusi se v3ak
podarit pripojit k zafizenti, i kdyZ je certifikovano v souladu s témito normami diky svému poufZiti a
nastaveni a nejsou poskytovany zadné zaruky tykajici se provozu a fungovani.

e Toto zarizeni podporuje funkce zabezpeceni, které odpovidaji standarddm Bluetooth®, ale zabe-
speceni nemusi byt dostatecné zalezi na zplsobu pouZiti a podrobnostech nastaveni. Pamatujte na
to pfi pouzivani bezdratové komunikace.

e Uvédomte si prosim, Ze spole¢nost Panasonic nenese Zadnou odpovédnost za jakékoli Uniky dat
nebo informaci, ke kterym dojde béhem bezdratova komunikace.

m PouZitelny rozsah

Pouzivejte zarizeni Bluetooth® do 1 m od tohoto zafizeni. Pouzitelny rozsah mlze byt kratsi v za-
vislosti na okolnim prostredi, ma li v cesté néjaké prekazky nebo jina zafizeni, kterd mohou zpUso-
bovat ruseni. Vezméte prosim na védomi, Ze vySe uvedeny pouZitelny rozsah neni zarucen.

m Vliv jinych zafFizeni

e NepouZivejte zafizeni v mistech, kde dochazi k magnetickému poli, statické elektfiné nebo ruseni
radiovymi vinami.

Pokud se poutzije v blizkosti nasledujicich zafizeni mdze dojit ke ztraté komunikace nebo zpozdéni.
- Mikrovinné trouby

- Digitalni bezdratové telefony

- Jind zafizeni, kterd vyuZivaji radiové viny v pasmu 2,4 GHz (bezdratova zvukova zafizeni, herni
konzole atd.)

- Kovové predméty a dalSi takové predmeéty, které jsou nachylné k odrazeni radiovych vin

e V blizkosti vysilacich stanic a jinych podobnych zafizeni, kde jsou radiové viny na periferii velmi
silné, zafizeni nemusi fungovat spravné.

m Omezeni Gcelu pouZiti

Toto zafizeni je uréené pro obecné pouZiti a neni navrZzeno ani vyrobeno pro vysoce bezpecné
pouZziti*.

NepouZzivejte k Zadnému Ucelu , ktery vyZzaduje vysokou bezpecnost.

* (Jeely vysoké bezpecnosti se tykaji pouZiti, ktera vyzaduiji extrémné vysokou Groveri bezpe¢nosti v
ovladacich prvcich, které zahrnuji velké pfimé riziko zranéni nebo Gjmy na Zivoté.

PFiklady: Rizeni jadernych reakci v jadernych energetickych zafizenich / automatické Fizeni letu v
letadlech / Fizeni letového provozu / fizeni prepravy ve velkoobjemovych pfepravnich systémech /
|ékaFskych zafizenich pro podporu Zivota / Fizeni odpalu raket, zbrafiovych systémech atd.
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2) Nastaveni [NAVIGACE]

D Pomoci tlatitek pro vybér rezimu podpory (A/7)vyberte [NAVIGACE] a poté stisknéte tlacitko (]
[informace].

o KdyZ je skryta: Zobrazi se [ON] a [BACK]. Kdyz je vybrano [ON], navigace se zobrazi v zadkladnim
rozhranf ovlddaciho panelu

*Navigace je automaticky nastavena na ON, kdyZ je spusténo parovani s komoot.

e Pfizobrazeni: Zobrazi se [OFF] a [BACK]. KdyZ je vybrano [OFF], navigace se nezobrazi v zaklad-
nim rozhrani ovladaciho panelu a zlstane skryta.

*Pfi zruSeni parovani s komootem se navigace automaticky nevypne.

Q (  Bluetooth
®-1

A CPP.
Zvolte . e
polozku \f %>_
@®-2
Potvrdte
Kdyz je skryta Pfi zobrazeni

{NAVIGATION {NAVIGATION

_*

Aktualni stav




3) Konfigurace pripojeni [komoot]
Parovanim zobrazite navigacni informace zprostfedkované pomoci aplikace komoot na ovlddacim
panelu.

Chytry telefon Ovladaci panel
@ Nastaveni pfipojeni Bluetooth ve smartphonu @ Vyberte [komoot] z nabidky nastaveni a
aplikace komoot poté stisknéte tlacitko [informace].

® Z nabidky zafizeni vyberte [Panasonic Device].

< Blustooth Connect

®-0 o

Zvolte
polozku

®-2
Potvrdte

@ Vyberte [PRIPOJIT] z nabidky komoot a
poté stisknéte tlacitko [informace].

komoot

(@ Kdyz je rozpoznan nazev vaseho smartphonu,
vyberte jej a stisknéte tlacitko [informace].

omoot

@ Kdyz je zafizeni spravné rozpoznano My SmartPhone
yZ | P! p
prostfednictvim smartphonu a pfipojené zafizeni 3B

se objevi na displeji chytrého telefonu,
sparovani je kompletni. _

@ Kdyz je parovani s vasim smartphonem
uspésné dokoncéeno, Zobrazi se na par sekund
[PAIRING SUCCESSFUL]

a poté dojde k navratu do nastaveni [Bluetooth]

D

komoot
PAIRING

SUCCESSFUL

: : _

m Bezpecnostni opatfeni

o | kdyZ se budete Fidit pokyny navigacniho systému na trase, neignorujte dopravni znacky.

e Navigacni systém nem(ze vzit v Uvahu prace na silnici nebo docasné objizdky.

e | pfi pouzivani navigacniho systému vzdy dodrZujte aktudIni dopravni predpisy.

e V zavislosti na komunikacnim prostredi se miZe vzdalenost zobrazena naviga¢nim systémem lisit
od vzdalenosti skutecné.

e Obsah sluzby poskytovany poskytovatelem aplikace mdZe byt bez upozornéni zménén nebo
zastaven poskytovatelem aplikace. Neneseme odpovédnost za Zadné Skody nebo ztraty souvisejici
se zménou nebo ukonéenim sluzby.



@ Kontrola [CERTIFICATION] (Certifikace)
@ Z nabidky nastaveni vyberte [CERTIFICATION] a poté stisknéte tlacitko (] [informace].

SETTING
@ - 1 Bluetooth »
CERTIFICATION )

Zvolte FACTORY RESET }

v
polozku g

®-2
Potvrdte

@ V poloZce [CERTIFICATION] mUzete zkontrolovat nasledujici podrobnosti.

e Zobrazuje informace o shodé technickych norem pro Japonsko. KdyzZ stisknete tlacitko (] [infor-
mace], obrazovka se vrati na obrazovku [NASTAVENI].

{ CERTIFICATION

— 209-J00306
@ E

@ Provedeni [FACTORY RESET] (Tovarni nastaveni)

@ Pomoci tlacitek pro volbu rezimu podpory (A/V)vyberte [FACTORY RESET] a poté stisknéte tlacit-
ko (] [informace].

e [YES]: Po obnoveni tovarniho nastaveni kontrolniho panelu se systém vrati na [SETTING].
o [NOJ: Systém se vrati na [SETTING] .

Polozky Factory setting
@®-1 oo BRIGHTNESS (Jas) Day mOde:_s
Zvolte D Night mode: 4
bolozku Y %>_ LANGUAGE (JAZYK) ENGLISH
Cf UNIT (JEDNOTKA) km km/h
WHEEL (KOLO) 2200
®-2 ODO (Celk. naj. KM) 0
Potvrdte TRIP (VYLET) 0
AVG (Dojezd) 0
(FACTORY RESET MAX (Max. rychiost) 0
CPP (Pipojeni) Not connected
NAVIGATION (NAVIGACE) Hidden
komoot (App komoot) Not connected
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Tlacitko no¢niho reZimu

Zména jasu podsviceni ovladaciho panelu. Nastaveni podsviceni ma normaini rezim a no¢ni rezim.
Pro kazdy rezim Ize nastavit pét stupfid jasu.

V no¢nim reZimu je jas ve srovnani s normalnim rezimem nizsi, aby bylo mozné snizit osInéni pfri
cestovani v noci.

tlagitko no€niho rezimu

indikator noéniho rezimu

1) Stisknéte tlacitko ON/OFF.

e Systém elektrokola je zapnuty a podsviceni ovladaciho panelu sviti v normainim rezimu.

2) Stisknéte tlacitko no¢niho rezimu.

o Na displeji se zobrazi indikator no¢niho rezimu a podsviceni se zméni na no¢ni rezim. Chcete-li
prejit do normainiho rezimu,stisknéte znovu tlacitko no¢niho rezimu.

Poznamka

e Pokud nastavite stejny jas pro normalni rezim i no¢ni rezim, jas se nezméni ani pfi prepnuti rezi-
mu.

e Nastavte jas normalniho rezimu, kdyZ neni zobrazen indikator no¢niho rezimu.

Nastavte jas no¢niho rezimu, kdyz je zobrazen indikator no¢niho rezimu.mp (strana 22)

e Pokud je elektrokolo vybaveno prednim nebo zadnim svétlem, které je napdjeno z baterie elek-
trokola, svétla se rozsviti po aktivaci no¢niho rezimu.

Nabijeni externich za¥izeni pomoci kabelu USB (volitelné)

MUZete nabijet externi zafizeni (napf. mobilni telefony), které Ize k ovlddacimu panelu pfipojit po-
moci USB kabelu.

Pripojte exkluzivni USB kabel a nabijejte po dobu tFi hodin. Externf zafizeni Ize nabijet pouze tehdy,
kdyZ je na elektrokole namontovan ovladaci panel a nabité baterie. Je také vyZzadovan kabel USB
(komer¢né dostupny) kompatibilni s externim zafizenim.

Gumovy uzavér

N3O )

BATTERY

7 USB Micro-B port
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OTG kabel (k dispozici samostatné)

(typ-A, samice)

Konektor USB Micro-B samec Externi zafizeni USB
Obr. 2

1) Otevrete kryt portu USB Micro-B na ovladacim panelu. (obr. 1)

2) Pripojte samostatné zakoupeny kabel USB OTG k portu USB Micro-B.*

*Nabijenf Ize provést pouze pomoci kabelu OTG pro porty USB Micro-B.

3) Pripojte kabel OTG a kabel USB externiho zafizeni.

4) Kdyz je ovladaci panel a externi zafizeni pfipojeno pomoci kabelu USB, nabijeni se spusti auto-
maticky.

Upozornéni

e B&hem nabijeni nepokladejte externi zafizeni na naklonéné nebo nestabilni misto. Mohlo by dojit
k padu zafizenf a nasledné poruse.

o Né&ktera externi zafizeni nelze nabijet.

e Zalohujte interni data na externim zafizeni, protoZe existuje riziko, Ze mohou zmizet.

e Provoz byl ovéren pouze s nékterymi externimi zafizenimi pomoci exkluzivniho kabelu USB. Nee-
xistuje Zadna zaruka, Ze vase externi zafizeni bude fungovat spravné.

e Nenabijejte externi zafizeni za deStivého pocasi a nepfipojujte mokry kabel USB. Mohlo by dojit k
poruse.

e Po pouziti portu USB Micro-B pevné uzaviete gumovou krytku. V opacném pripadé mdze voda
prosakovat dovniti a zpUsobit poruchu.

o Abyste zabranili poSkozeni USB zastrcky a USB kabelu, pfi rozpojovani drzte zastrcku.

e Nevyvijejte nadmérnou silu na zastrcku USB ani netahejte za kabel USB.

e Zkontrolujte, zda zastrcka USB sméfuje spravnym smérem a zda se neodpojila od portu USB
Micro-B a zda neni vychylena.

e Do portu USB Micro-B nevkladejte Zadné cizi predméty. Mohlo by dojit k poSkozeni ovladaciho
panelu a externiho zafizeni.

e Pfi nabijeni smartphonu nebo jiného podobného zafizeni vénujte dostate¢nou pozornost bez-
pecnosti a méjte obé ruce na Fiditkach. Nedivejte se za jizdy na displej.

e Nabijeni nemusi byt mozZné, kdy?Z je Uroven baterie nizka.

e Vezméte prosim na védomi, Ze v nepravdépodobném pripadé, Ze dojde k vymazani obsahu pa-
méti externiho zafizeni béhem pouZivani portu USB Micro-B, spole¢nost Panasonic nenese Zadnou
odpovédnost.

e Panasonic také nenese Zadnou odpovédnost za poskozeni zplsobena poruchami nebo jinymi
problémy vyplyvajicimi z kombinace pFipojenych zafizeni.



Chybové kody

Casti systému elektrokola jsou po celou dobu pouZivani a nabijeni monitorovany. Pokud je zjisténa
chyba, zobrazi se chybovy kéd na ovladacim panelu. Chcete-li ovliadaci panel vratit do standardni-
ho zobrazeni, stisknéte libovolné tlacitko na ovldadacim panelu.

V zavislosti na danné chybé a jeji zavaznosti MUZe dojik k zastaveni motoru. Asistencni funkce viak
jiz nebude aktivovana v jizdé Ize pokracovat bez asistence.

Pokud se na ovladacim panelu zobrazi néktera z nasledujicich hldSeni, zkontrolujte podrobnosti a
postupujte dle nasledujiciho postupu.

@ Chyby, u kterych se na displeji oviadaciho panelu uprostfed dole zobrazuje vystraZzna ikona
e Pokud je zobrazena ikona varovani, jeji detailni popis zobrazite opakovanym stisknutim tlaél'tka(]
[informace] dokud nedojdete za zobrazeni KADENCE.
*Pokud je aktivovana funkce navigace, zobrazeni se zméni v pofadi zobrazeni KADENCE = navigace
= Vystrazné hlaseni.

zobrazeni KADENCE

N

W= M 4 zapnuta navigace

0 nn b AUTO

} W—0M 1 vypnuta navigace

e Pohonna jednotka je nadmérné zatizena a systém vstoupil do
ochraného rezimu.

Vystrazna ikona

D

N

ALY

> Snizte kolisani rychlosti, abyste ulehgili zatizeni b&hem jizdy.

W—0M 1 Po kratké dobé se teplota vrati do normalu a asistence bude obnovena.
e Kdyz systém prejde do ochraného rezimu (pfi pouziti v horkych sluneénych
W—0M 2 podminkach atd.), pomocna sila je omezena. Své kolo vSak mlzete nadale

pouzivat jako obvykle. Pokud se displej po kratké dobé znovu nerozsviti, obratte
se na svého prodejce.

§H

jednotkou.

W—0M 3 ey . .
> Pozadejte svého prodejce o opravu.

—kmh AN

} e Toto je chyba v komunikaci mezi ovladacim panelem a pohonnou

e Baterie je nadmérné zatizena a systém vstoupil ochraného rezimu.

£0 I
& > Snizte kolisani rychlosti, abyste ulehdili zatizeni béhem jizdy.
W—0 B 1 } Po kratké dobé se teplota vrati do normalu a asistence bude obnovena.
e Kdyz systém prejde do ochraného rezimu (pfi pouziti v horkych slune¢nych
W—0 B 2 podminkach atd.), pomocna sila je omezena. Své kolo v§ak muzete nadale

pouzivat jako obvykle. Pokud se displej po kratké dobé znovu nerozsviti, obratte
se na svého prodejce.
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e Komunikace s baterii neprobiha spravné.
= Odstraiite nedistoty z kontaktu baterie. Pokud to problém nevyfesi,
W—0 B 3
poradte se se svym prodejcem.
2D -
A } e Toto je chyba pohonné jednotky.
W—0 C1 = Pozadejte svého prodejce o opravu.
ED) I
€a e Snimac rychlosti nespravné detekuje signal.
W=0 S 1 } = Vypnéte zafizeni a poté jej znovu zapnéte. Pokud se tim problém nevyiesi, poradte
se s vasim prodejcem.
e Ochrana funkce napajeni USB je aktivni.
A = Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni. Pokud se tim problém nevyresi,
W—0 U 1 nelze tuto funkci napajeni prostrednictvim USB s vasim zafizenim
pouzit.
A e Pokud se vyskytne vice chyb soucasné, [W-0] se vynecha a
M2 B1 S1C1 } symboly chyb se zobrazi v seznamu. Podrobnosti naleznete v
fislusnych chybovych polozkach.
PrSHISIVER SyROWER P

@ Jiné chyby

e V pripadé chyby, kdy pomoc nebo pomoc pfi chlizi nemUze pokracovat, miiZze obrazovka zobrazit
nasledujici chyby bez ohledu na ikonu varovani.

* Chyby se mohou zobrazit spolu s ikonou varovani.

} e Pokud po zapnuti ovladaciho panelu displej UpIné zbéla ,znamena

to, ze doslo k chybé softwaru.
> Pozadejte svého prodejce o opravu.

+ + |\ | ® Pokud obrazovka po zapnuti blika bile, znamena to, do$lo k chybé
= Pozadejte svého prodejce o opravu.




o Stali jste na pedalu, kdyz jste stiskli tlaCitko napajeni?
> Zapnéte ovladaci panel stisknutim tlacitka napajeni, aniz byste stali na pedalu.

©> Vlozte originalni baterii (Ktera byla zakoupena e-kolem).

e Originalni baterie (Ktera byla zakoupena e-kolem) nebyla zjiténa.

® Toto je chyba v komunikaci mezi ovladacim panelem a pohonnou

jednotkou.
=) Pozadejte svého prodejce o opravu.

e Toto je chyba pohonné jednotky.

=) Pozadejte svého prodejce o opravu.

e/ dulezité soucastce je chyba.
> Sundeijte ruku z tlagitka znacky jizdniho kola a zapnéte napajeni.
Pokud se tim problém nevyresi, pozadejte o opravu svého prodejce.

e Toto je chyba softwaru pohonné jednotky.
=> Pozéadejte svého prodejce o opravu.

KaZdodenni péce
Dily systému elektrického jizdniho kola jsou pfesné dily a je tfeba o né denné pecovat.

e Zabrarite zneciSténi vSech ¢asti systému elektrického jizdniho kola. Pokud jsou dily znecisténé,
setfete necistoty mékkym hadrikem.

(konektory baterie, patici na pfipojeni baterie uvnitf rdmu a cely ovladaci panel)

e Pfed a po pouZiti elektrického jizdniho kola otfete veSkeré necistoty nebo vodu z ovladaciho
displeje.
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Specifikace

m Ovladaci panel

Provozni teplota -10°C to 40°C
Skladovaci teplota -20°C to 50°C
Hmotnost Cca120 g
Stuperi kryti proti vodé IPX5

USB vystup 5V DC, Max. 1A
USB port USB Micro-B
Typ komunikace Bluetooth verze 5.0
Maximalni vykon 8.0dBm
Komunikacni rozsah Do 1 m cca.

Frekvenéni pasmo

2402-2480 MHz

Podporované profily

CPP (*1), komoot (*2)

Copyright

Znacka a logo Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG, v¢. Pana-
sonic Co., Ltd., kterd pouziva tuto znacku a logo pod licenci. VSechny ostatni ochranné znamky
a registrované ochranné znamky jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi

znamkami pFislusné strany.

Kromé toho jsou rlizné nazvy, nazvy spole¢nosti a ndzvy produktd v této pfiru¢ce ochranné znam-
ky nebo registrované ochranné znamky prislusné spole¢nosti. Upozorfiujeme, Ze nékteré znacky ™

a ® znacky jsou v této pfirucce vynechany.

Poprodejni servis

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se systému elektrického jizdniho kola a jeho soucasti, obratte se na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

CRUSSIS




Likvidace starého zafFizeni a baterii

Pouze pro Evropskou unii a zemé se systémy recyklace
Tyto symboly na produktech, obalech anebo privodnich dokumentech zname-
naji, Ze se pouzité elektrické a elektronické vyrobky a baterie nesmi michat s
béZznym domovnim odpadem.
Za Ucelem Fadného zpracovani, obnovy a recyklace starych vyrobkl a pouZitych
baterii je odevzdejte do pFislusné sbérny v souladu s vasi vnitrostatni legislati-

I vou.

Koncovi uzivatelé v Némecku jsou ze zakona povinni vracet pouZité baterie do
prislusnych sbérnych mist. Baterie mohou byt vraceny prodejcim zdarma.
Ve Spanélsku jsou uZivatelé povinni odevzdat baterie do pFislunych sbérnych
mist. Ve vSech pFipadech je tato sluzba pro uZivatele zdarma.
Naklady na ekologické nakladani s odpadnimi bateriemi a akumulatory jsou
zahrnuty v prodejni cené.
Jejich spravnou likvidaci pomUZete usetfit cenné zdroje a zabranite pripadnym
negativnim dopaddm na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Dalsi informace o sbéru a recyklaci vdm poskytne mistni obecni Grad.
Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu mohou byt uplatnény sankce v souladu s
narodni legislativou.

Poznamka k symbolu baterie (spodni symbol):
Tento symbol mGZe byt pouzit v kombinaci s chemickym symbolem. V tomto
pFipadé splfiuje poZadavky stanovené v Smérnice pro danou chemikalii.

Prohlaseni o shodé (DoC)

Timto ,Panasonic Cycle Technology Co., Ltd.” prohlasuje, Ze tento vyrobek je ve shodé se zakladni-
mi pozadavky a dalSimi pfislusSnych ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii originalniho prohlaseni o shodé nasich produktd RE z naseho
serveru prohlaseni o shodé:

https://www.ptc.panasonic.eu/

Kontakt na autorizovaného zastupce:

Panasonic Marketing Europe GmbH, testovaci centrum Panasonic,

Winsbergring 15, 22525 Hamburk, Némecko

Vyrobeno: Panasonic Cycle Technology Co., Ltd.

13-13 Katayama-cho, Kashiwara City, Osaka 582-8501, Japan
Autorizovany zastupce v Evropé: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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RESENi PROBLEMU

Pokud elektrokolo nefunguje, nejdrive zkontrolujte, zda miiZete problém sami odstranit.
Nikdy nezasahujte do motoru, baterie a elektrického pripojeni. V tomto pripadé
navstivte servisni stfedisko.

1. Dojezd elektrokola je nizky i pFesto, Ze je pIné nabita baterie.
Dojezd elektrokola ovliviiuje mnoho faktor(, jako je kapacita baterie, pouzity motor, profil tra-
sy, stupen pouzité asistence, vaha jezdce a jeho nakladu, kondice jezdce, styl a plynulost jizdy,
dofouknuti pneumatik ¢i povétrnostni podminky. Pokud je dojezd elektrokola dlouhodobé kratky,
nechte zméfit kapacitu baterie.

2. Motor nereaguje, i kdyZ je systém zapnuty.
Zkontrolujte, jestli je snimaci magnet ve spravné poloze, viz obrazek. Zkontrolujte kabel displeje.
Pokud chyba pretrva, navstivte servisni stfedisko.

Magnet na dratu vypletu musi byt
umistén pfesné proti rysce na €idlu
rychlosti. Takto je to spravné.

Polohu magnetu Ize snadno upravit, na magnetu je drazka pro
Sroubovak. Povoluje se proti sméru hodinovych rucicek. Po povo- snimac rychlosti

leni Ize magnetem posouvat po dratu vypletu. Po dosaZeni sprav-
né polohy ho opét utdhnéte Sroubovakem ve sméru hodinovych
rucicek.

3. Elektrokolo nelze zapnout.
Zapnéte baterii tlacitkem na baterii.
Pokud chyba pretrva, navstivte servisni stfedisko.

4. Nabijecka nenabiji baterii.
Ovérte, zda je nabijecka spravné pripojena do el. sité.
Zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny kabely. V pfipadé, Ze ano, je nutné nabijecku vyménit.
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UDRZBA A USKLADNENI

Nikdy neponofujte baterii, nabijecku nebo ostatni elektrosoucastky do vody (jakychkoliv
kapalin). Baterii a elektrokolo skladujte v dobfe odvétraném a suchém misté, mimo pfimé

& slunecni zafeni a jiné zdroje tepla. Optimalni teplota pro skladovani elektrokola, zvlasté pak
baterie, je 20 °C.

Udrzbu kola provadéjte v pravidelnych intervalech, zajistite tak dlouhou Zivotnost vyrob-
ku. Vzdy udrzujte vSechny komponenty Cisté. Pokud budete kolo omyvat vodou, vzdy pred
omyvanim vyjméte baterii z kola. Po kazdé jizdé doporucujeme kolo osusit, pfedevsim pak
vSechny elektrické soucastky. V pfipadé, Ze budete elektrokolo pouZivat v zimnim obdobi,
vzdy po jizdé ocistéte kontakty baterie od soli a vihkosti. Pfed jizdou vZdy kontrolujte sprav-
né dotaZeni viech Sroubd, matic, Slapaciho stfedu, funkénost brzd a tlaku v pneumatikach.
Nelikvidujte baterii svépomocnym rozebranim! Hrozi nebezpeli poZaru, vybuchu, Urazu
& elektfinou a mohou se uvolnit toxické latky.
Baterii neskladujte, ani dlouhodobé nevystavujte teplotdm pod 10°C, ani extrémné vysokym
teplotdm nad 40°C.
Elektrokolo neprevazejte na nosici auta za prudkého desté, kdy diky vys3i rychlosti dochazi
k plsobeni vy33iho tlaku vody. Doporucujeme pouZivat pfevozovy obal na kolo.
Svitivé barvy jsou nachylné&jsi na blednuti / vySisovani. Doporucujeme nevystavujte elektro-
kolo dlouhodobému slune¢nimu zareni, mize dojit ke zméné barevného odstinu.

BEZPECNOSTNIi VAROVANI

Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni mdze mit za nasledek Skodu na vasi ¢i jiné osobé, vasem
majetku nebo majetku druhych.

VZdy se Fidte bezpecnostnim upozornénim, abyste se vyvarovali nebezpeci pozaru, Urazu elektric-
kym proudem a poranéni.

Pred pouZitim vyrobku si ddkladné prectéte navod k obsluze elektrokola.

PFed jizdou vZdy ovérte, zda nejsou nékteré spoje uvolnéné nebo poskozené. Zkontrolujte funkénost
brzd a tlak v pneumatikach.

V pfipadé poskozeni elektronickych dild vyhledejte odborny servis.

Vyrobce ani dovozce neni zodpovédny za nahodilé ¢i nasledné Skody ani za poskozeni vzniklé pfimo
nebo nepfimo pouZitim tohoto vyrobku.

Nasledujici prohlaseni: vazena emisni hladina akustického tlaku-A na usi fidice je nizsi nez 70 db (A)

Navod k pouZiti elektrokola CRUSSIS je prodejce ze zadkona povinen prikladat ke kazdému vyrobku.
Elektrokolo splfiuje poZadavky EN 14619 (tfida A).
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UPOZORNEN!I!

Informace k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, Ze pouZité
elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovdny spolecné s komundInim
odpadem. Za ucelem sprdvné likvidace vyrobkd, odevzdejte vyrobky na uréenych
shérnych mistech, kde budou zdarma pFijaty.

Sprdvnou likvidaci produkt( pomiZete zachovat cenné prirodni zdroje

a napomdhdte prevenci potencidlnich negativnich dopadii na Zivotni prostredi

a lidské zdravi, coZ by mohly byt disledky nesprdvné likvidace odpadti.

Pri nesprdvné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi
predpisy udéleny pokuty.

ZARUKA ELEKTROKOLA

Garanéni prohlidka

Garancni prohlidku doporucujeme provést po ujeti cca 100 - 150 km, nejpozdéji do 3 mésicl od za-
koupeni elektrokola. BEhem garancniho servisu je provedena kontrola celého elektrokola: sefizeni
brzd, prevodd, vycentrovani kol, kontrola dotaZeni Sroub( a kontrola elektrického systému. Garanc-
ni prohlidka bude provedena u prodejce, u kterého jste elektrokolo zakoupili. Prodejce potvrdi pro-
vedeni garan¢niho servisu do zaru¢niho listu. Pokud nebude garanéni prohlidka provedena, mize
dojit k trvalému poskozeni elektrokola. V tomto pripadé nemusi byt zaruka uznana.

Postup pri reklamaci

Reklamaci elektrokola nebo jeho soucasti uplatfujte vzdy u prodejce, kde jste elektrokolo zakoupili.
PFi uplatnéni reklamace predlozte doklad o koupi, zarucni list s vyplnénymi vyrobnimi €isly ramu

a baterie, potvrzenou garancni prohlidkou. Zaroven uvedte dlvod reklamace a popis zavady.

Zarucni podminky

24 mésicl rdm a komponenty elektrokola - vztahuje se na vyrobni, skryté a nahodilé vady materialu
mimo bé&zné opotfebeni pouzivanim.

6 mésicll na Zivotnost baterie - jmenovita kapacita baterie neklesne pod 70% své celkové kapacity
v prlibéhu 6 mésicl od prodeje elektrokola.

Zaru¢ni doba se prodluZuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaru¢ni opravé.

Zaruka se vztahuje pouze na prvniho majitele.

Podminky zaruky

Elektrokolo musi byt Fadné skladovano a udrZovano dle pfilozeného manualu. Vyrobek mlzZe byt
pouzivan pouze k Ucelu, pro ktery byl vyroben.

Baterii prosim dobijejte v pravidelnych intervalech a skladujte ji v béZnych a obvyklych podminkach,
jak je uvedeno v priloZzené navodu.

Narok ze zaruky zanika

Uplynutim zarucni doby. Dojde-li k poSkozeni vyrobku vlastni vinou uzivatele (nehoda, neodborna
manipulace Ci zasah do elektrokola, Spatné uskladnéni ¢i uzivani) nebo béznym opotfebenim pfi
pouzivani (opotfebeni brzdovych desti¢ek/Spalk(, Fetézu, kazety/vicekolecka, plastd, vidlice atd.).

CRUSSIS



EU PROHLASENI O SHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY -¢. 3
Souhrnné ujisténi o vydani EU prohlaseni o shodé
dle pozadavku smérnice 2006/42/ES

a) Identifikaéni Gidaje o osobé povéiené sestavenim technické dokumentace:

Obchodni firma: CRUSSIS electrobikes s.r.o.
Sidlo: K Brezince 227/18, 182 00 Praha 8 - Bfezinéves 1C0: 248 19 671

b) Popis elektrického zafizeni:

Nazev: Elektrokola, velikost ramu: 174/18/19/20"/22"

Modely: PAN-Guera, PAN-Atland, PAN-Fionna, PAN-Largo, ONE-PAN Guera, ONE-PAN Largo
(vyrobni ¢islo se neuvadi) s motory PANASONIC GX Power Plus
(modely konstruk&né odpovidaji modeltim e-Guera 11.6, e-Atland 11.6, e-Fionna 11.6, e-
Largo 11.6)

Ur&eno k nasledujicimu pouziti: Elektrokolo je ur¢eno k rekrea¢nim Gcellim pro spotfebitelské
vyuziti.

¢) Odkaz na harmonizované normy: EN 15194:2019, EN ISO 12100, EN ISO 13849-1,

EN 614-1 EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-6-3, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,

EN ISO 4210-2, EN 62321
d) Odkaz na specifikace a pravni predpisy:
Zakon ¢&. 90/2016 Sb. o posuzovani shody stanovenych vyrobki pfi jejich dodavani na trh v platném
znéni.
Nafizeni vlady ¢. 118/2016 Sb., o posuzovani shody elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v
uritych mezich napéti pfi jejich dodavani na trh (Smérnice 2014/35/EU).
Nafizeni vliady ¢.117/2016 Sb., o posuzovani shody vyrobkl z hlediska elektromagneticke
kompatibility pfi jejich dodavani na trh (Smérnice 2014/30/EU).
Nafizeni vliady &. 176/2008 Sb. o technickych poZadavcich na strojni zafizeni v platném znéni
(Smérnice 2006/42/ES).
Zakon ¢&. 22/1997 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky v platném znéni
Nafizeni viady & 481/2012 Sb. o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (Smérnice 2011/65/EU).
Vy8e uvedené strojni zafizeni spliuje veskera pfislusna ustanoveni smérnice 2006/42/ES vcetné
dalsich vys$e specifikovanych evropskych smérnic.
Dvoijéisli roku, v némz byl stanoveny vyrobek opatfen oznaenim CE: 22
Doplnujici informace:
Shoda posouzena na zakladé certifikdtu ¢ MD-J-01906-21 ze dne 12.11. 2021 vydaného
Strojirenskym zkugebnim Ustavem, s.p., Hudcova 424/56b, Medlanky, 621 00 Brno (Identifikacni Cislo
notifikované osoby: 1015). Podkladem pro vydani certifikatu je zavére¢ny protokol ¢. 31-10663/JZ ze
dne 11.11. 2021 vydany totoZznym zku$ebnim mistem. Déle pak shoda posouzena dle vyrobni a
technické dokumentace. Vy$e popsany piedmét EU prohlaseni o shodé je ve shodé s vyse
uvedenymi nafizenimi viady véetn& nafizeni viady & 481/2012 Sb. o omezeni pouzivani nékterych
nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Toto EU prohlaseni o shodé vydal na
vlastni odpovédnost vyrobce. Vy$e uvedeny predmét EU prohlaseni o shodé je ve shodé
s prislusnymi harmonizaénimi predpisy spolecenstvi.

V Praze dne: 1.10. 2022
Petr Vykruta

Jednatel spglecnosti

CRUSSIS dlectrobikes s.r.o.
K Brgzince 227/18

18200 Praha 8 - Brezindves

IC: 24819471, DIC: 224819671
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EU PROHLASENIi O SHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY -¢. 5
Souhrnné uji$téni o vydani EU prohlaseni o shodé
dle pozadavku smérnice 2006/42/ES

a) Identifikaéni udaje o osobé povérené sestavenim technické dokumentace:

Obchodni firma: CRUSSIS electrobikes s.r.o.
Sidlo: K Bfezince 227/18, 182 00 Praha 8 - Brezinéves 1CO: 248 19 671

b) Popis elektrického zafizeni:

Nazev: Elektrokola, velikost ramu: 17/18/19"/20%/22"

Modely: PAN-Guera, PAN-Atland, PAN-Fionna, PAN-Largo, ONE-PAN Guera, ONE-PAN Largo,
ONE-PAN Cross, ONE-PAN Cross low (vyrobni &islo se neuvadi) s motory PANASONIC
GX Ultimate (modely konstruk&éné odpovidaji modeliim e-Guera 11.6, e-Atland 11.6,
e- Fionna 11.6, e-Largo 11.6)

Uréeno k nasledujicimu pouziti: Elektrokolo je uréeno k rekreadnim Ggellim pro spotfebitelské
vyuziti.

¢) Odkaz na harmonizované normy: EN 15194:2019, EN ISO 12100, EN ISO 13849-1,

EN 614-1 EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 61000-6-3, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,

EN ISO 4210-2, EN 62321
d) Odkaz na specifikace a pravni predpisy:
Zakon &. 90/2016 Sb. o posuzovani shody stanovenych vyrobkd pfi jejich dodavani na trh v platném
znéni.
Natizeni viady & 118/2016 Sb., o posuzovani shody elektrickych zafizeni urenych pro pouzivani v
ur¢itych mezich napéti pfi jejich dodavani na trh (Smérnice 2014/35/EU).
Nafizeni viady ¢.117/2016 Sb., o posuzovani shody vyrobkii z hlediska elektromagnetické
kompatibility pfi jejich dodavani na trh (Smérnice 2014/30/EU).
Nafizeni vlady & 176/2008 Sb. o technickych pozadavcich na strojni zafizeni v platnem znéni
(Smérnice 2006/42/ES).
Zakon ¢. 22/1997 Sb. o technickych pozadavcich na vyrobky v platném zneni
Nafizeni viady & 481/2012 Sh. o omezeni pouzivani nékterych nebezpegnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (Smérnice 2011/65/EU).
Vy$e uvedené strojni zafizeni spliuje veskera pfislusna ustanoveni smérnice 2006/42/ES vcetne
dal3ich vyse specifikovanych evropskych smérnic.
Dvoijéisli roku, v némz byl stanoveny vyrobek opatfen ozna¢enim CE: 22
Dopliujici informace:
Shoda posouzena na zakladé certifikatu & MD-J-01906-21 ze dne 12.11. 2021 vydaného
Strojirenskym zkugebnim Ustavem, s.p., Hudcova 424/56b, Medlanky, 621 00 Brno (Identifikacni Cislo
notifikované osoby: 1015). Podkladem pro vydani certifikatu je zavére¢ny protokol &. 31-10663/JZ ze
dne 11.11. 2021 vydany totoznym zku$ebnim mistem. Dale pak shoda posouzena dle vyrobni a
technické dokumentace. Vy$e popsany predmét EU prohladeni o shodé je ve shodé s vyse
uvedenymi nafizenimi viady véetn& nafizeni viady ¢. 481/2012 Sb. o omezeni pouZzivani nékterych
nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Toto EU prohlaseni o shodé vydal na
vlastni odpovédnost vyrobce. Vye uvedeny pfedmét EU prohladeni o shodé je ve odé
s pfislusnymi harmoniza¢nimi predpisy spolecenstvi.

V Praze dne: 1.10. 2022
Petr Vykruta

CRUSSIS electrgbikes s.r.o.
K Brezince/227/18
18200 Praha g - Brezinéves
IC: 24819671, DIC: CZ24819671

CRUSSIS



Poznamky



Servisni zaznamy
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Servishi zaznamy

PROVEDENO:
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Zaruchni list
CRUSSIS electrobikes s.r.o., K Bfezince 227, 182 00 Praha 8

MODEL ELEKTROKOLA: .. oo
VYROBNI CISLO RAMU: ..ot
Jméno zakaznika: ...
Adresa zakazniKka: .........cccociiiiiiiii e

Vyrobni €islo baterie: ...

DATUM PRODEJE: RAZITKO A PODPIS PRODEJCE:

GARANCNI PROHLIDKA:

Doporucujeme dodrzet garancni servis po ujeti prvnich 100 - 150 km,
nejpozdéji do 3 mésicl od zakoupeni elektrokola.

DATUM GARANCNI PROHLIDKY PRODEJCE
CRUSSIS






CRUIISSIS

Navstivte nas e-shop nebo svého prodejce
a sladte se se svym elektrokolem.

Najdete zde Sirokou
Skalu cyklodoplikd
a sportovniho obleceni
znacky CRUSSIS.

Vas prodejce:

WWW.Crussis.cz



